
Dodatek č. 2
ke

Smlouvě o nájmu pozemku č .  N/7006/CH/2006 ze dne 22. 11. 2006

který dne, měsíce a roku níže uvedeného uzavřeli ve smyslu zákona č. 89/2012 Sb., občanský
zákoník, ve znění pozděj ších předpisů, níže uvedení účastníci

(dále jen „dodatek č. 2“)

Krajská správa a údržba silnic Karlovarského kraje,
příspěvková organizace
se sídlem: Chebská 282, 356 01 Sokolov
IČO: 70947023, DIČ: cz 70947023
zapsaná do obchodního rejstříku u Krajského soudu v Plzni, oddíl Pr, vložka 114
bankovní spojení: Komerční banka, a. s.
číslo účtu: 78-2496840247/0100
jednající: Ing.Jiří Šlachta, ředitel organizace
odpovědná osoba: _ ,  vedoucí oddělení silniční správy Západ
mobil—, email—
(dále jen „pronajímatel“ či „účastník“ či „smluvní strana“)

a

Tesco Stores ČR a.s.
se sídlem: Vršovická 1527/68b, 100 00 Praha 10
IČO: 45 30 83 14, DIČ: CZ45308314
zastoupená: Michalem Rákosem a Lucií Chvátalovou, na základě plné moci
zapsaná do obchodního rejstříku u Městského soudu v Praze, oddíl B ,  vložka 1377
bankami spojení: Citibank
číslo účtu: 2023 1503 18/2600

(dále jen „nájemce“ či „účastník“ či „smluvní strana“)

Schváleno stanoviskem ě. OSM/NIPO/022-04-2022 ze dne 12.04.2022

Preambule

Tento dodatek č. 2 je uzavírán z důvodu nutnosti upřesnění předmětu pronájmu dle aktuálního
stavu katastru nemovitostí. Z důvodu změny vlastnictví je pozemek p.č. 242/55 převeden na
Město Cheb a tímto je vyňat z předmětu nájmu. Vzhledem k výše uvedenému se smluvní strany
dohodly na níže popsané změně náemní smlouvy — zmenšení rozsahu předmětu nájmu.

A.

Dne 22. 11. 2006 byla mezi pronajímatelem a nájemcem uzavřena Smlouva o nájmu pozemku
ě. N/7006/CH/2006 ve znění dodatku č. 1 ze dne 30. 5. 2019 (dále jen „smlouvď').



B .

Změna smlouyx

Smluvní strany se dohodly, že smlouva se tímto dodatkem č. 2 mění takto:

B. 1. Čl. 1. se vypouští a nahrazuje se novým, následujícím zněním:

Pronajímatel, který vykonává majetkovou správu k p.p.c". 242/54 o celkové výměře 16  m2,
a p.p.č. 242/56 o celkové výměře 127 m3 k.ú. Cheb (silnice 11/606), zapsaných u Katastrálního
úřadu v Chebu, jako ostatní plocha na LV č. 934 v k.ú. Cheb, přenechává dočasně do nájmu
nájemci tyto pozemkové parcely o výměře 143 mz.

B. 2. Čl. VL, bod 1. se vypouští a nahrazuje se novým, následujícím zněním:

1. Výše nájmu za uvedené p.p.č. 242/54 a 242/56 o celkové výměře 143 m3 se stanovuje na
130,- Kč bez DPH za 1 m“ a rok. Po výpočtu činí roční nájemné v tomto případě celkem
18 590,-Kč.

C.
Závěrečná ustanovení

. Tento dodatek č. 2 nabývá platnosti podpisem smluvních stran a účinnosti dnem uveřejnění
v Registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb. o zvláštních podmínkách účinnosti některých
smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv, ve znění pozdějších předpisů.

. Smluvní strany prohlašují, že tento dodatek č. 2 je  jejich shodnou, souhlasnou a svobodnou
vůlí, že nebyl uzavřen v tísni nebo za jiných nepříznivých podmínek a na důkaz toho
připojují vlastnoruční podpisy.

. Ostatní ujednání Smlouvy o nájmu pozemku č. N/7006/CH/2006 ze dne 22. 11. 2006
a Dodatku č. 1 ze dne 30. 05. 2019 se nemění a zůstávají v platnosti.

. Smluvní strany se shodují, že nájemné vnové výši se uplatní zpětně počínaje dnem
1. 1. 2022.

Tento dodatek je vyhotoven ve třech stejnopisech, kdy nájemce obdrží po jednom
vyhotovení a pronajímatel po dvou vyhotovení.

v Praze dne „WOW . v Sokolově dne?. .2. Í.1.1.'. 392.2.
Za nájemce: Za pronajímatele:

kraje

Tesco Stores ČR a.s.. Krajská správa;—& údržba—51mm
Michal Rákos Karlovarského kraje,
Lucie Chvátalová příspěvková organizace
na základě plné moci Ing. Jiří Šlachta

ředitel organizace

ržlm si lnic

;mizace
. PSC 356 01

p+s; cz7o947oz3
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PLNÁ noc

Tesco Stores ČR a.  s. (se sídlem na adrese: Vršovická
1527/68b. Vršovice, 100 00, Praha 10, Česká republika,
lČO: 45308314, zapsaná v obchodním rejstříku
vedeném Městským soudem v Praze, sp. zn. B 1377,
dále jen: .Společnost') tímto

zmocňuje

paní Lucii Chvitalovou (datum narození: _ ,
trvale bytem na adrese—, 258 01 Vlašim,
Česká republika)

(dále jen: ,.Zmocněnec"),

aby zastupoval Společnost ve všech věcech
souvisejících s veškerým právním jednáním a uzavřením
všech dohod / smluv v následujícím rozsahu:

a) prodej nemovitostí - koupě za účelem nabytí
vlastnického práva nebo práva trvalého užívání
jakéhokoli nemovitého majetku od jakékoli
fyzické či právnické osoby a prodej za účelem
převodu vlastnického práva nebo práva
trvalého užívání nemovitosti jakékoli fyzické
nebo právnické osobě včetně prodeje
nemovitého majetku pořízeného Společností
po datu udělení této plné moci;

b) smlouvy o nájmu a smlouvy o podnájmu, v
nichž je  Společnost nájemcem / podnájemcem
a smlouvy podobného charakteru, kdy
Společnost užívá nemovitosti / prostory třetích
stran včetně prohlášení nebo vypořádání při
ukončení těchto smluv (uzavření obchodů
Společnosti), dohody o snížení nájemného a
dohody s cílem zmenšit pronajatou plochu
(zmenšení prodejní plochy obchodů
Společnosti);

c) zřízení nebo výmaz věcných břemen nebo
jiných věcných práv ve prospěch Společnosti
nebo zatěžujících nemovitosti Společnosti (ve
vlastnictví / trvalém uživání);

d) smlouvy s vlastníky / trvalými uživateli
sousedních nemovitostí ve vztahu k
nemovitosti Společnosti (ve vlastnictví /
trvalém užívání) nebo užívané Společností pod
jiným právním titulem, jejichž cílem je
dohodnout společné zájmy, využívat
přístupové cesty, nést investice nezbytné k
udržení dobrých sousedských vztahů;

e) smlouvy o poskytnutí přístupu k nemovitostem
Společnosti (ve vlastnictví / trvalém užívání)

POWER OF ATI'ORNEY

Tesco Stores ČR a. s. (with its registered seat at
Vršovická 1527/68b, Vršovice, 100 00, Prague 10, Czech
Republic, lD No. 45308314, registered in the
Commercial Register maintained by the municipal
Court in Prague, File No. B 1377, hereinafter referred to
as the "Company“ hereby

empowers

Mrs. Lucie Chvátalová (date of birth: _
residlng at _ 258 01 Vlašim, Czech
Republic)

(hereinafter referred to as the "Attomey')

to represent the Company in all matters related to
negotiatíon and conclusion of agreements / contracts
within the following scope:

a) real property disposals - purchase of right to
ownership or perpetual usufruct of any real
property from any natural or legal person and
sale of right to ownership or perpetual usufruct
of real property to any natural or legal person,
including sale of real property acquired by the
Company after the date of granting this power
of attorney,

b) lease agreements and sub-lease agreements
where Company is
tenant/lessee/subtenant/sublessee and
agreements of similar nature where Company
uses third party's property/premises, including
declarations or settlements on termination of
such contracts (Company's store closures),
settlements aiming to lower the rent (rent
reduction) and settlements aiming to
íeduction of the lease area (downsizing of the
Company's stores);

c) establishing or cancelling easements or other
rights in rem for the Company or easements
encumbering real property
(ownership/perpetual usufruct) of the
Company;

d) contracts with owners/perpetual
usufructuaries of neighboring properties in
relation to real property (ownership/perpetual
usufruct) of the Company or possessed by the
Company under another legal title, aimed at
agreeing common interests, using road
solutions, bearing costs or carrying out join
investments necessary to maintain good
neighborly relations;



a)

b)

C)

d)

e)

9)

h)

nebo užívané Společností pod jiným právním
titulem za účelem provádění infrastrukturnich
praci třetích stran

(dále jen „Smlouvy").

Na základě této plné moci je Zmocněnec oprávněn
vykonávat veškerá právní jednáni.
Zmocněnec považovat za nezbytná nebo žádoucí v
souvislosti se Smlouvami, zejména

která bude

stanovit podminky Smluv;
zastupovat Spoiečnost ve výběrových řízeních
nebo dražbách, aby Společnost získala právo
na pronájem, nebo vlastnictvi / právo k
trvalému užívání nemovitosti;
provádět jiné právní a faktické úkony, které
budou nezbytné v souvislosti s uzavřením,
plněním a ukončením Smluv;
vydávat čestná prohlášeni. prohlášení. žádosti
a provádět další kroky týkající se uzavřeni
Smluv;
ukončit a I nebo změnit Smlouvy, včetně, ale
nikoliv výlučně, smluv uzavřených
Zmocněncemjménem Společnosti;

vyzvat jménem Společnosti dlužníky, aby
zaplatili své dluhy;

učinit jménem Spoiečností prohlášeni týkající
se započtení vzájemných pohledávek
vyplývajících ze Smiuv;

uzavírat jménem Společnosti vypořádání a
dohody. které smírně vyřeší spory vyplývající ze
Smluv;

zastupovat Společnost před orgány veřejné
moci a před vlastníky nemovitosti, zejména
podávat návrhy na zahájení řízení, vydávat
stanoviska a prohlášení v souvislosti s
rekonstrukcemi, opravami, úpravami a jinými
stavebními pracemi (to vše týkající se provozů
Společnosti a I nebo nemovitostí ve vlastnictví
a / nebo užívání Spoiečnosti), zastupovat
Společnost na neřízených jednáních, podávat
opravné prostředky, námitky nebo odpory,
vzdávat se jich, požadovat výpisy z listu
viastnictví (včetně výpisu z listu vlastnictví s
označením, že na listu vlastnictvíje plomba o
změně práva k nemovitosti), kopie
katastrálních map a jiných dokumentů z
katastru týkajících se provozů a I nebo

e) contracts for giving an access to real property
(ownership/perpetuai usufruct) of ' the
Company or possessed by the Company under
another legal title, for the purpose of
performing third party's infrastructure works

(hereinafter referred to as the 'Contracls').

Based on this Power of Attorney, the Attorney is entitled
to perform any and all acts, which the Attorney may
deem necessary or desirabie in connection with the
Contracts, in particular to

a)
bi

t)

d)

e)

9)

h)

set the terms of the Contracts;
represent the Company in tender proceedings
or auctions in order to obtain by the
Company the right to iease. tenancy or
ownership/perpetual usufruct of reai property;
make any other legal and factual acts that will
be necessary in connection with concludlng,
performing and termination of such Contracts;
make declarations of wiii, statements,
appíications and perform other actions
regarding conclusion of the Contracts;
terminate and/or amend the Contracts
including but not limited to the contracts
concluded by the Attorney on behalf of the
Company;
cali on behalf of the Company upon the
debtors to pay their debts;
make on behalf of the Company declarations
of will regarding deduction of mutual debts
which resuited from the Contracts;
conclude on behaif of the Company
settlements and agreements resolving
amicable disputes which results from the
Contracts;
represent the Company in the proceedings
with the public authorities and with property
owners, in particular but not limited to filing
the motions to commence the proceedings.
filing Statements of the Company concerning
reconstruction, repairs, modifications and
other construction works (relating to shops of
the Company aland or real estates owned or
operated by the Company, to represent the
Company) during the ordered meetings. to fiie
the appeals, objections, and other remedies, to
waive the rights to remedy. to request the
extracts form the ownership deeds aiso the
ones marked with the seal on the change of a
right to the real estate). copies of the cadastral
maps and other documents from the real
estate cadastre concerning the operations
and/or real estates owned and/or operated by



nemovitostí ve vlastnictví a / nebo užívání
Společnosti, nahlížet do spisů, dělat si z nich
výpisy, opisy a kopie, a to vše i tehdy, když je
podle právních předpisů potřebné zvláštní
zmocnění;

]) přebírat a podávat listiny, žádosti, výzvy,
oznámení a rozhodnutí ajinou korespondenci
od úřadů a orgánů státní správy a samosprávy
a jiných právnických a fyzických osob, týkající
se řízení podle bodu výše.

Tato plná moc je účinná od data podpisu a může být
kdykoli odvolána jednostranným prohlášením
Společnosti. Tato plná moc končí dnem 31.01.2023
nebo dnem, kdy skonči pracovni poměr, v němž
Zmocněnec vykonává práci v jakékoliv společnosti ve
vlastnictví skupiny Tesco.

Zmocněnec není na základě této plné moci oprávněn
udělit substituční plnou moc žádné třetí osobě.

Zmocněnec je oprávněn jednat pouze vždy společně s
další zplnomocněnou osobou.

Tato plná moc se řídí právním řádem České republiky. V
případě rozporu mezi anglickou a českou verzi této plné
moci je rozhodující česká verze.

the Company, to access the files, to make
copies from them, all of the above also in cases
when a special power of attorney is required;

]) receive and file documents, motions,
summons, notifications, and decisions or any
other mail from public authorities or state
administration or other legal entities or
individuals, in connection to the proceedings
above.

This Power of Attorney shall be effective from the date
of signature and may be revoked with unilateral
declaration at any time by the Company. This Power of
Attorney expires on 31“ January 2023 or when the
employment relationship under which the Attorney
performs work to any company owned by Tesco Group,
terminates.

The Attorney is not entitied to grant a substitute power
of attorney to any third person based on this Power of
Attorney.

The Attorney is only entitied to act jointly with another
authorized person.

This Power of Attorney is governed by Czech law. in
case of any discrepancy between the English and Czech
versions of this Power of Attorney, the Czech version
shall prevail.

Členové představenstva / Members of the Board of Directors
Za/on behalf of

Tesco Stores ČR a.s.

Plnou moc timto přijímám/i hereby accept the authorization:

Lucie Chvátalová
Zmocněnec/Attorney
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Ověření - Iegallzace
Ověřuji. že pod pořadovým číslem 173CN56 tuto Ilstlnu
přede mnou vlastnoručně podepsala níže uvedené osoba,
jejíž totožnost byla prokázána:

19012 Praha 9 - Dolní Počernice.
Praha 1 ,  dne 20.01 .2022:  „

\“.otársEá koncnpientka pov!rená
* _

notářkou v Praze

Ověření - legalizace
Ověřuji. že pod pořadovým číslem 1735VBL tuto listinu
přede mnou vlastnoručně podepsala níže uvedená osoba, '
'e'Íž totožnost b la rokázána: Ž

Praha 10 - Křeslice.
Praha 1, dne 20.01.2022 / /  ,

„ .  Lurmplentka pověřená

nozdrkou v Praze



PLNÁ MOC

Tesco Stores ČR a. s. (se sídlem na adrese: Vršovická
1527/68b, Vršovice, 100 00, Praha 10, Česká republika,
IČO: 45308314, zapsaná v obchodním rejstříku
vedeném Městským soudem v Praze, sp. zn. B 1377,
dále jen: .Spoločnost“) timto

zmocňuje

_datum narození—
trvale bytem na adrese: _
Proboštov, Česká republika)

(dále jen: „Zmocnénec"),

aby zastupoval Společnost ve všech věcech
souvisejících s veškerým právnímjednáním a uzavřením
všech dohod / smluv v následujícím rozsahu:

a) prodej nemovitostí - koupě za účelem nabytí
vlastnického práva nebo práva trvalého užívání
jakéhokoli nemovitého majetku od jakékoli
fyzické či právnické osoby a prodej za účelem
převodu vlastnického práva nebo práva
trvalého užívání nemovitosti jakékoli fyzické
nebo právnické osobě včetně prodeje
nemovitého majetku pořízeného Společností
po datu udělení této plné moci;

b) smlouvy o nájmu a smlouvy o podnájmu, v
nichžje Společnost nájemcem/ podnájemcem
a smlouvy podobného charakteru, kdy
Společnost uživá ne'movitosti/ prostory třetích
stran včetně prohlášení nebo vypořádání při
ukončení těchto smluv (uzavření obchodů
Společnosti), dohody o snížení nájemného a
dohody s cílem zmenšit pronajatou plochu
(zmenšení prodejní plochy obchodů
Společnosti);

c) zřízení nebo výmaz věcných břemen nebo
jiných věcných práv ve prospěch Společnosti
nebo zatěžujícich nemovitosti Společnosti (ve
vlastnictví / trvalém užívání);

d) smlouvy s vlastníky / trvalými uživateli
sousedních nemovitostí ve vztahu k
nemovitosti Společnosti (ve vlastnictví /
trvalém užívání) nebo užívané Společností pod
jiným právním titulem, jejichž cílem je
dohodnout společné zájmy, využívat
přístupové cesty, nést investice nezbytné k
udržení dobrých sousedských vztahů;

e) smlouvy o poskytnutí přístupu k nemovitostem
Společnosti (ve vlastnictví / trvalém užívání)
nebo užívané Společností pod jiným právním

POWER OF ATTORNEY

Tesco Stores ČR a. s. (with its registered seat at
Vršovická 1527/68b, Vršovice, 100 00, Prague 10, Czech
Republic, lD No. 45308314. registered in the
Commercial Register maintained by the municipal
Court in Prague, File No. 8 1377, hereinafter referred to
as the "Company') hereby

empowors

_date  of birth: _ residing at
_ 417 12 Proboštov, Czech
Republic)

(hereinafter referred to as the "Attomey')

to represent the Company in all matters related to
negotiation and conclusion of agreements / contracts
within the following scope:

a) real property disposals - purchase of right to
ownership or perpetual usufruct of any real
property from any natural or legal person and
sale of right to ownership or perpetual usufruct
of real property to any natural or legal person,
including sale of real property acquired by the
Company after the date of granting this power
of attomem

b) lease agreements and sub—lease agreements
where Company is
tenant/lessee/subtenant/sublessee and
agreements of similar nature where Company
uses third party's property/premises, including
declarations or settlements on termination of
such contracts (Company's store closures),
settlements aiming to lower the rent (rent
reduction) and settlements aiming to
reduction of the lease area (downsizing of the

' Company's stores);
c) establishing or cancelling easements or other

rights in rem for the Company or easements
encumbering real property
(ownership/perpetual usufruct) of the
Company,

d) contracts with owners/perpetual
usufructuaries of neighboring properties in
relation to real property (ownership/perpetual
usufruct) of the Company or possessed by the
Company under another legal title, aimed at
agreeing common interests, using road
solutions, bearing costs or carrying out join
investments necessary to maintain good
neighborly relations;



titulem za Účelem provádění infrastrukturnich
prací třetích stran

(dále jen „Smlouvy").

Na základě této plné moci je Zmocněnec oprávněn
vykonávat veškerá právní jednání, která bude
Zmocněnec považovat za nezbytná nebo žádoucí v
souvisiosti se Smlouvami, zejména

a)
b)

t i

si)

E)

9)

h)

stanovit podmínky Smluv;
zastupovat Společnost ve výběrových řízeních
nebo dražbách. aby Společnost získala právo
na pronájem, nebo viastnictvi ] právo k
trvaiému užívání nemovitosti;
provádět jiné právní a faktické úkony. které
budou nezbytné v souvisiosti s uzavřením,
piněním a ukončením Smluv;
vydávat čestná prohlášeni, prohlášení, žádosti
a provádět další kroky týkající se uzavření
Smluv;
ukončit a / nebo změnit Smlouvy, včetně, ale
nikoliv výlučně, smluv uzavřených
Zmocněncemjménem Společnosti;
vyzvat jménem Společnosti dlužníky, aby
zaplatili své dluhy;

učinit jménem Společnosti prohlášeni týkající
se započtení vzájemných pohledávek
vyplývajících ze Smluv;

uzavírat jménem Společnosti vypořádání &
dohody, které smírně vyřeší spory vyplývající ze
Smluv;

zastupovat Společnost před orgány veřejné
moci a před vlastníky nemovitostí, zejména
podávat návrhy na zahájení řízení. vydávat
stanoviska a prohlášení v souvislosti s
rekonstrukcemi, opravami, úpravami a jinými
stavebními pracemi (to vše týkající se provozů
Společnosti a I nebo nemovitostí ve vlastnictví
a i nebo užívání Spoiečnosti), zastupovat
Společnost na neřízených jednáních, podávat
opravné prostředky. námitky nebo odpory.
vzdávat se jich, požadovat výpisy z listu
vlastnictvi (včetně výpisu z listu vlastnictví s
označením, že na listu vlastnictví je plomba o
změně práva k nemovitosti), kopie
katastrálních map a jiných dokumentů z
katastru týkajících se provozů a I nebo
nemovitostí ve vlastnictví a I nebo užívání

el contracts for giving an access to real property
(ownership/perpetual usufruct) of ' the
Company or possessed by the Company under
another legal title, for the purpose of
performing third party's infrastructure works

(hereinafter referred to as the “Contracts").

Based on this Power of Attorney, the Attorney is entitled
to perform any and all acts, which the Attorney may
deem necessary or desirable in connection with the
Contracts, in particular to

&)

b)

<:)

d )

e)

9)

h)

set the terms of the Contracts;
represent the Company in tender proceedings
or auctions in order to obtain by the
Company the right to iease, tenancy or
ownership/perpetuai usufruct of real property;
make any other legal and factual acts that will
be necessary in connection with concluding,
performing and termination of such Contracts;
make declarations of will. Statements,
applications and perform other actions
regarding conclusion of the Contracts;
terminate and/or amend the Contracts
including but not limited to the contracts
concluded by the Attorney on behalf of the
Company;
call on behalf of the Company upon the
debtors to pay their debts;
make on behalf of the Company declarations
of will regarding cleduction of mutual debts
which resulted from the Contracts;
conclode on behalf of the Company
settlements and agreements resolving
amicable dísputes which results from the
Contracts;
represent the Company in the proceedings
with the public authorities and with property
owners, in particular but not limited to íiiing
the motions to commence the proceedings.
filing statements of the Company concerning
reconstruction, repairs, modifications and
other construction works (relating to shops of
the Company aland or reai estates owned or
operated by the Company. to represent the
Company) during the ordered meetings. to file
the appeals. objections, and other remedies. to
waive the rights to remedy. to request the
extracts form the ownership cleeds also the
ones marked with the seal on the change of &
right to the real estate). copies of the cadastral
maps and other documents from the tea!
estate cadastre concerning the operations
and/or real estates owned and/or operated by



Společnosti, nahlížet do spisů, dělat si z nich
výpisy, opisy a kopie, a to vše i tehdy, když je
podle právních předpisů potřebné zvláštní
zmocnění;

j) přebírat a podávat listiny, žádosti, výzvy,
oznámení a rozhodnutí a jinou korespondenci
od úřadů a orgánů státní správy a samosprávy
a jiných právnických a fyzických osob, týkající
se řízení podle bodu výše.

Tato plná mocje účinná od data podpisu a může být
kdykoli odvolána jednostranným prohlášením
Společnosti. Tato plná moc končí dnem 31.01.2023
nebo dnem, kdy skončí pracovní poměr, v němž
Zmocněnec vykonává práci v jakékoliv společnosti ve
vlastnictví skupiny Tesco.

Zmocněnec není na základě této plné moci oprávněn
udělit substituční plnou moc žádné třetí osobě.

Zmocněnec je oprávněn jednat pouze vždy společně s
další zplnomocněnou osobou.

Tato plná moc se řídí právním řádem České republiky. V
případě rozporu mezi anglickou a českou verzi této plné
mocije rozhodující česká verze.

the Company, to access the files, to make
copies from them, all o f  the above also in cases
when a special power of  attorney is required;

j) receive and file documents, motions,
summons, notifications, and decisions or any
other mail from public authorities or state
administration or other legal entities or
individuals, in connection to the proceedings
above.

This Power of  Attorney shall be effective from the date
of signature and may be revoked with unilateral
declaration at any time by the Company. This Power of
Attorney expires on  31“ January 2023 or when the
employment relationship under which the Attorney
performs work to any company owned by Tesco Group,
terminates.

The Attorney is not entitied to grant a substitute power
of  attorney to any third person based on  this Power of
Attorney.

The Attorney is only entitled to act jointly with another
authorized person.

This Power of Attorney is governed by Czech law. ln
case of any discrepancy between the English and Czech
versions of this Power of Attorney, the Czech version

Členové představenstva/ Members of the Board of Directors
Za/on behalf o f

Tesco Stores ČR a.s.
.

Plnou moc timto přijímám/l hereby accept the authorization:

Zmocnénec/Attorney



Ověření - legalizace
Ověřuji, že pod pořadovým číslem 173CjPG tuto listinupřede mnou vlastnoručně podepsala níže uvedené osobajejíž totožnost byla prokázána:

- m OCGFHICG.
Praha 1, dne 2 0 - 2

„n'—„m konmprentka iovéřená

nctn'řlzou \ ;  Praze

Ověření-  legalizace
Ověřuji, že pod pořadovým číslem 172I655 tuto listlnu
přede mnou vlastnoručně podepsala níže uvedená osoba,
ie'iíž totožnost bila irokázána:

a - res |ce,
Praha 1, dne  20.01.2022

„ u  ,koncrplentka pověřen

notářkou v Praze
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